WiNNER GROURP

Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za Vasi dlivéru a za nakup rucni svitilny WG2 (10548). Tento navod k obsluze je soucasti
vyrobku. Obsahuje duleZité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu a k jeho obsluze a pouzivani. Jestlize
vyrobek predate jinym osobam, predejte jim i tento navod k obsluze.

Rucni svitilna WG2

LED COB

Baterie: 4x AA (nejsou soucasti baleni)

Pracovni napéti: 6,0V

Svitivost: 500 Im

Vodotésnost: IP22

Material: ABS

ReZimy sviceni: zapnuti/vypnuti, bodové svétlo na $picce, hlavni COB svétlo
Velikost: 33 x 286 mm

Hmotnost: 96g

VloZeni baterii:
1. Sundejte zadni kryt svitilny
2. VloZte 4x AA baterie
3. Pevné uzaviete zadni kryt svitilny

Zapnuti/ Vypnuti:

Kliknéte jednou pro zapnuti

Stisk je hluboky — uslysite cvaknuti vypinace

Dalsim stisknutim tlacitka nastavite v cyklickém poradi typ svétla: Bodové svétlo na Spi¢ce > Hlavni
COB svétlo > Vypnuti

Rezimy sviceni:

Pfepinejte rezimy sviceni stisknutim tlacitka
e Bodové svétlo na Spicce
e Hlavni COB svétlo
e \ypnuti

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadd (smésnych
odpadua). Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku primérené podle platnych zakonnych

s UStanoveni. Setfete Zivotni prostiedi.



Tento vyrobek spliiuje veskeré zédkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. EU
prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com

Technicka podpora
V ptipadé jakychkoliv dotazl se obratte na nasi technickou podporu servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.1.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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VaZeni zakaznici,

dakujeme Vam za Vasu doveru a za nakup ruéného svietidla WG2 (10548). Tento navod na obsluhu je
sucastou vyrobku. Obsahuje doéleZité pokyny na uvedenie vyrobku do prevadzky a na jeho obsluhu a
pouzivanie. Ak vyrobok odovzdate inym osobam, predajte im aj tento ndvod na obsluhu.

Rucné svietidlo WG2

LED COB

Baterie: 4x AA (nie su suéastou balenia)

Pracovné napdtie: 6,0V

Svietivost: 500 Im

Vodotesnost: IP22

Material: ABS

ReZimy osvetlenia: zapnutie/vypnutie, bodové svetlo na $picke, hlavné COB svetlo
Velkost: 33 x 286 mm

Hmotnost: 96g

VloZenie batérii:
1. Odstrante zadny kryt svietidla
2. Vlozte 4x AA batérie
3. Pevne uzavrite zadny kryt svietidla


http://www.winner-mobile.com/
mailto:servis@winner-mobile.com

Zapnutie/Vypnutie:

Kliknite raz pre zapnutie

Stisk je hlboky — uslysite cvaknutie vypinaca

Dalgim stlacenim tlacidla nastavite v cyklickom poradi typ svetla: Bodové svetlo na $picke > Hlavné
COB svetlo > Vypnutie

RezZimy osvetlenia:

Prepinanie reZimov osvetlenia stlacenim tlacidla
e Bodové svetlo na Spicke
e Hlavné COB svetlo
e \/ypnutie

Recyklacia
Elektronické a elektrické produkty sa nesmu vyhadzovat do domovych odpadov (zmesnych
Ei odpadov). Likvidujte odpad na konci Zivotnosti vyrobku primerane podla platnych zakonnych
ustanoveni. Setrite Zivotné prostredie.
I

Tento vyrobok spifia vietky zakladné poziadavky smernice EU, ktoré sa nan vztahuju. EU
vyhlasenie o zhode: www.winner-mobile.com

Technicka podpora
V pripade akychkolvek otdzok sa obratte na nasu technickd podporu: servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Szanowni klienci,

dziekujemy za zaufanie i zakup latarki recznej WG2 (10548). Niniejsza instrukcja obstugi jest dotgczona do
produktu. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczgce uruchomienia produktu oraz jego obstugi i uzytkowania.
W przypadku przekazania produktu innym osobom nalezy przekazac im réwniez niniejsza instrukcje obstugi.

Latarka reczna WG2

LED COB

Baterie: 4x AA (brak w zestawie)

Napiecie robocze: 6,0 V

Intensywnos¢ swiatta: 500 Im

Wodoodpornosé: 1P22

Materiat: ABS

Tryby oswietlenia: wtgczanie/wytgczanie, $wiatto punktowe na koricéwce, gtéwne swiatto COB
Rozmiar: 33 x 286 mm

Waga: 96g

Wktadanie baterii:
1. Zdjac¢ tylng pokrywe latarki
2. W16z 4x baterie AA
3. Zamknij szczelnie tylng pokrywe latarki

Wiacz/Wytacz:

Kliknij raz, aby wigczy¢

Nacisnij gteboko - ustyszysz klikniecie przetacznika.

Naciénij przycisk ponownie, aby dostosowac typ $wiatta w kolejnosci cyklicznej: Swiatto punktowe na
koncéwce > Gtowne swiatto COB > Wyt.

Tryby oswietlenia:

Przetagczanie trybdw oswietlenia poprzez nacisniecie przycisku
e Swiatto punktowe na koricéwce
e Gtéwne swiatto COB
e Wylgczone

Utylizacja
Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub baterii przez
ﬁ konsumentéw w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol na
produktu lub na jego opakowaniu oznacza, ze ten produkt nie powinien by¢



traktowany jako odpady z gospodarstwa domowego. Baterie/akumulatory nalezy
zwroci¢ do odpowiednich punktéw zbidrki zajmujacych sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiatéw pomaga chronic
zasoby naturalne i zapewnia bezpieczny sposéb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i
Srodowiska.

zastosowanie. Deklaracja zgodnosci UE: www.winner-mobile.com

c € Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, ktére majg do niego

Pomoc techniczng
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszg pomocg techniczng pod adresem
servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Liebe Kunden,

Danke, dass Sie sich fir den Kauf eines Winner Group-WG Produkts entschieden haben. Nehmen Sie sich
die Zeit, und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Informationen vollstandig durch. Bitte bewahren Sie
diese Anleitung zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Platz auf.

Hand Blitzleuchte WG2

LED COB

Batterien: 4x AA (nicht enthalten)

Betriebsspannung: 6.0V

Lichtintensitat: 500 Im

Wasserdicht: IP22

Werkstoff: ABS

Beleuchtungsmodi: an/aus, Spotlicht an der Spitze, COB-Hauptlicht
GroBe: 33 x 286 mm

Gewicht: 96g


http://www.winner-mobile.com/
mailto:servis@winner-mobile.com

Einlegen der Batterie:
1. Entfernen Sie die hintere Abdeckung der Taschenlampe
2. Legen Sie 4x AA-Batterien ein
3. SchlielRen Sie die hintere Abdeckung der Taschenlampe fest.

Einschalten/Ausschalten:

Zum Einschalten einmal klicken

Tief driicken - Sie horen den Schalter klicken

Dricken Sie die Taste erneut, um die Art des Lichts in zyklischer Reihenfolge einzustellen: Spotlicht an
der Spitze > COB-Hauptlicht > Aus

Beleuchtungsmodi:

Umschalten der Lichtmodi durch Driicken der Taste
e Spotlicht an der Spitze
e COB-Hauptlicht
e Ausgeschaltet

Haftungsausschluss

WINNER GROUP-WG, s.r.o. Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fur Schaden, die aus
unsachgemaler Installation, Montage und unsachgemidfem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Entsorgungshinweise: Hinweis zum Umweltschutz
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in
nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerédte sowie Batterien dirfen
B icht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Dieses Produkt erfillt alle wesentlichen Anforderungen der fiir es geltenden EU-Richtlinien.
EU-Konformitdtserklarung: www.winner-mobile.com

Distributor & produced by:

Technischer Support \!\."NNER GROUP-WG; s.r.0.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren technischen Support ~ Zihla 997,739 91, Jablunkov, CZ
servis@winner-mobile.com ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Postovani kupci,

zahvaljujemo vam na vasem povjerenju i na kupnji ru¢ne svjetiljke WG2 (10548). Ukljucuje vazne
upute za postavljanje proizvoda u pogon te za njegovu upotrebu i odrZavanje. Ako proizvod predajete
drugima, molimo vas da im takoder predate ovu uputu za uporabu.

Rucna svjetiljka WG2

LED COB

Baterije: 4x AA (nisu ukljucene u pakiranje)

Radni napon: 6,0V

Svjetlina: 500 Im

Vodootpornost: IP22

Materijal: ABS

Nadini svjetla: uklju¢eno/isklju¢eno, svjetlo na vrhu, glavno COB svjetlo
Velic¢ina: 33 x 286 mm

Tezina: 96g

Umetanje baterija:
1. Skinite straZnji poklopac svjetiljke
2. Stavite 4x AA baterije
3. Cuvrsto zatvorite straznji poklopac svjetiljke

Ukljuéivanje/Iskljuéivanje:

Kliknite jednom za ukljucivanje

Pritisak je dubok - ¢ut ¢ete klik prekidaca

Sljededim pritiskom tipke postavlja se u ciklickom redoslijedu vrsta svjetla: Svjetlo na vrhu > Glavno
COB svjetlo > Isklju¢ivanje

Nacini svjetla:

Prebacujte nacine svjetla pritiskom tipke
e Svjetlo navrhu
e Glavno COB svjetlo
e Iskljucivanje

Recikliranje

Elektronicki i elektricni proizvodi ne smiju se odbacivati u ku¢ni otpad (mjeSoviti otpad). Otpad

od proizvoda zbrinjavajte na kraju Zivotnog vijeka sukladno vazec¢im zakonskim odredbama.
I Cuvajte okolis.



Ovaj proizvod udovoljava svim osnovnim zahtjevima EU direktiva koji se na njega odnose. EU
izjava o sukladnosti: www.winner-mobile.com

Distributor & produced by:

Tehnicka podrska WINNER GROUP-WG, s.r.o.
Za sve upite, obratite se nasoj tehnickoj podrsci na servis@winner- Zjhla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
mobile.com ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp.zo0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Kedves Ugyfeleink!

K6szonjlik bizalmat és a WG2 kézi zseblampa (10548) megvasarlasat. A termék Gzembe helyezéséhez,
mUkodéséhez és hasznalatdhoz fontos utasitasokat tartalmaz. Amennyiben a terméket mas
személyeknek adja tovabb, kérjlik, hogy ezt a hasznalati Utmutatét is adja at nekik.

WG2 kézi zseblampa

LED COB

Elemek: 4x AA (nem tartozék)
Miikédési fesziiltség: 6.0V
Fényerdsség: 500 Im

Vizallé: IP22

Anyag: ABS

Méret: 33 x 286 mm

Suly: 96g

Akkumulator-betét:
1. Tavolitsa el a zsebldmpa hatso fedelét
2. Helyezze be a 4x AA elemet
3. Zarja szorosan a zseblampa hatsé fedelét

Kapcsolja be/ki:

Kattintson egyszer a bekapcsoldshoz

Nyomja meg mélyen - hallani fogja a kapcsold kattanasat

Nyomja meg Ujra a gombot a fény tipusanak ciklikusan térténd beallitdsahoz: Spot fény a cstdcson > Fé
COB fény > Kikapcsolas
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Fénymodok:

A gomb megnyomasaval valthat a fénymaddok kozott
e Spotfény a cstcson
e FG COB fény
o Kikapcsolva

Ujrahasznositas

Az elektronikus és elektromos termékeket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni (vegyes).

A termék élettartamdanak végén a hulladékot a vonatkozd jogszabalyoknak megfelel6en kell
B ;rtaimatlanitani. Rendelkezéseknek megfelel8en. Kimélje a kérnyezetet.

Ez a termék megfelel a rd vonatkozd unids irdnyelvek valamennyi alapveté kovetelményének.
EU-megfelelségi nyilatkozat: www.winner-mobile.com

Distributor & produced by:

Technikai témogatés \!\"NNER GROUP-WG; S.I.0.
Ha barmilyen kérdése van, kérjik, forduljon m{szaki Zjhla 997,739 91, Jablunkov, CZ
tamogatasunkhoz servis@winner-mobile.com ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Postovani kupci,

zahvaljujemo vam na vasem poverenju i na kupovini ru¢ne svetiljke WG2 (10548). Sadrzi vazna
uputstva za postavljanje proizvoda u pogon, kao i za njegovu upotrebu i odrzavanje. Ako proizvod
predajete drugima, molimo vas da im takode predate ovo uputstvo za upotrebu.

Rucna svetiljka WG2

LED COB

Baterije: 4x AA (nisu deo pakovanija)

Radni napon: 6,0V

Osvetljenost: 500 Im

Vodootpornost: P22

Materijal: ABS

Rezimi osvetljenja: ukljuéeno/iskljuceno, svetlo na vrhu, glavno COB svetlo
Velic¢ina: 33 x 286 mm

Tezina: 96g
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Umetanje baterija:

Skinite zadnji poklopac svetiljke

Stavite 4x AA baterije

Cvrsto zatvorite zadnji poklopac svetiljke

Ukljuéivanje/Iskljuéivanje:

Kliknite jednom za ukljucivanje

Pritisak je dubok - ¢uéete kliktanje prekidaca

Daljim pritiskom tastera podesava se u ciklickom redosledu tip svetla: Svetlo na vrhu > Glavno COB
svetlo > Iskljucivanje

Rezimi osvetljenja:

Prebacujte reZime osvetljenja pritiskom tastera.
e Svetlo navrhu
e Glavno COB svetlo
e Iskljucivanje

Recikliranje

Elektronski i elektri¢ni proizvodi ne smeju biti baceni u ku¢ni otpad (mesoviti otpad). Otpad od

proizvoda zbrinjavajte na kraju Zivotnog veka sukladno vaze¢im zakonskim odredbama. Cuvajte
B okolis.

Ovaj proizvod udovoljava svim osnovnim zahtevima EU direktiva koji se na njega odnose. EU
izjava o uskladenosti: www.winner-mobile.com

Distributor & produced by:

Tehnicka podrika WINNER GROUP-WG,; s.r.0.
Za sva pitanja, obratite se naSoj tehnickoj podrsci na Zjhla 997,739 91, Jablunkov, CZ
servis@winner-mobile.com ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com


mailto:servis@winner-mobile.com

WiNNER GROUR

YBaXkaemu KNMEHTH,

Bnarogapum Bu 3a 4OBEPUETO W1 3a MOKYMNKaTa Ha pbuHOTO peHepye WG3 (10549). Toit cbabpika
BAYKHW MHCTPYKLMM 33 BbBEXKAAHE B EKCNN0ATALLMA HA NPOAYKTA, KAKTO U 3a HeroeaTa paboTa u
ynoTtpeba. AKo npeganeTte NpoAyKTa Ha APYrK MLA, MONA, NpeaanTe MM U TOBa PbKOBOACTBO 33
ynotpeba.

PbyHO peHepue WG3

LED COB

Batepum: 4x AA (He ca BK/IOYEHM)

PaboTHO HanpeeHue: 6,0 V

MHTeH3uTeT Ha cBeTeHe: 500 Im

BopoycroiumsocT: P22

Martepuan: ABS

PeXMMU Ha OCBETABAHE: BKAOYBaHE/U3K/IOUYBaHe, TOYKOBA CBET/IMHA Ha BbpXa, OCHOBHA CBET/IMHA
coB

Pasmep: 33 x 286 mm

Terno: 96g

BmbKBaHe Ha baTepuara:
1. CsasneTte 3a4HMA Kanak Ha peHepyeTo
2. Mocrasete 4x 6atepun AA
3. 3aTBopeTe NAbTHO 3af4HMS Kanak Ha peHepyeTo

BkntousaHe/u3KAOUBaHe:

KnukHeTe BeAHDBIK, 3a Aa BKAOUNTE

HaTtucHeTe Abn60KO - We YyeTe LpaKBaHe HA NpPeBKAOYBaTENS

HaTtucHeTte BbyToHa OTHOBO, 3a Aa peryivpaTte BUAa Ha CBET/IMHATA B LMKANYEH pea: TouKoBa
CBET/IMHA Ha Bbpxa > OcHosHa COB ceeTnHa > U3Kn

PeXXumm Ha cBeTIMHaTa:

MpeBKAOUBANTE PEXMMUTE HA CBETIMHATA, KaTo HaTUCHeTe ByToHa
e To4KOBa CBET/IMHA BbPXY BbpXa
e (OcHosHa COB ceT/nHa
e U3Kkn

PeuuknupaHe

ENeKTpOHHUTE U enekTpuYeckuTe NPOAyKTU He TpAbBa Aa ce U3XBbPAAT B OUTOBM OTNaAbLM

(cmeceHu). U3xBbpNANTE OTNAAbLMTE B KPas Ha KU3HEHWA UKD/ Ha NPOAYKTa B CbOTBETCTBUE
EEEN puoKUMMKTE 3aKOHOBM pa3snopenbu. OnassaiiTe oKonHaTa cpesa.



To3M NPOAYKT OTroBaps Ha BCUYKM CbLLECTBEHU U3NUCKBAHUA Ha AupeKTusBuTe Ha EC, KonTo
Cce OTHAacAT 3a Hero. Aeknapauua 3a CbOTBETCTBME C M3UCKBaHMATA Ha EC: www.winner-
mobile.com

Distributor & produced by:
TeXHMIECKa NOAAPHIKKA WINNER GROUP-WG, s.r.0.

AKO MMaTe HAKAaKBM BbBNPOCK, MOMA, CBbPKETe ce C HalaTa Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ

TexXHMYecKa noaapbrkaservis@winner-mobile.com ICO: 26788357
WINNER GROUP-WG, Sp. z 0.0

Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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